See the notice on TED website

459203-2026 - Konkursas

Vokietija — Staliy darbai — Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Romische Bader im
Park Sanssouci

OJ S 126/2026 03/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stiftung Preul3ische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg

E. pastas: vergabestelle@spsg.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kulttra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Romische Bader im Park
Sanssouci
ApraSymas: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar
Procediros identifikatorius: 5db9c757-a523-4913-a2fe-1766f96cf11f
Vidaus identifikatorius: 2261080
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421000 Staliy darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45422100 Medzio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 14471 Potsdam
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYT1RS6CBX# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Sukciavimas: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Korupcija: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrunde

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gemaf} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemal’ § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Nemokumas: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Sustabdyta verslo veikla: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemaf} § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Sunkus profesinis nusizengimas: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: gemaf § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemaR § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Romische Bader im Park
Sanssouci
ApraSymas: Die Tischlerarbeiten umfassen unter anderem: Innenraumgestaltung: -
Deckenbekleidungen Sicht-Holzschalung, neu (ca 50m2) - Deckenbekleidungen historische
Holzschalung in den Thermen, neu als Rekonstruktion (ca 60m2) Méblierung: - Catering-
Kiche inkl. Gerate, ca 3,9Ifm (Arbeitsplatte, Unterschranke und 1 Hochschrank) - Teeklche
inkl. Gerate, Schrankelement ca B xHxT = ca 1,8m x 2,4m x0,6m - Sitzmdbel, 4 St Lange ca
1,4m - Museums-Garderobe / 20 Schlie3facher, Schrankelement BxHxT = ca 1,9 x 2,0m x 0,5
m - Diverse Bekleidungen zur Abdeckung von Technik, z.B. Schrankelement fur Gas-Therme
Sonstiges: - Kellertrennwande (ca 61fm) - Rankhilfen Aussenanlage (ca 30m2)
Vidaus identifikatorius: 2261080

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421000 Staliy darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45422100 Medzio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 14471 Potsdam
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 11/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 23/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Zum Nachweis seiner Fachkunde hat der Bieter zusatzlich folgende Angaben
gemal VOBJ/A §§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen: Praqualifizierte Unternehmen muissen
ebenfalls die nachfolgend aufgefihrten auf den konkreten Auftrag bezogenen
Eignungsnachweise (VOB/A §§ 6EU, 6a EU - 6f EU) erbringen. - Angabe von 1
aussagekrafigen Referenz mit Rekonstrukion von Bekleidungen (Wand oder Decke)
mindesten 30 gm im Denkmal - Angabe von 1 aussagekraftigen Referenz Kiichenmaobel

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf} VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
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Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung”, bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDYT1RS6CBX

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: gemal Vergabeunterlagen
Pasitlymy priémimo terminas: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 38 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gem. VOB/A § 16a EU
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Stiftung PreulRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6,
14471 Potsdam
Papildoma informacija: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14
EU (3) unverziglich elektronisch zur Verfugung gestellt.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gem. Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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Finansinés sglygos: gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacija apie perzitros terminus: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter/die
Bieterin den Bestimmungen Uber nicht bertcksichtigte Angebote gemal § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofde sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegentber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo proceddurg: Stiftung PreuBische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Stiftung Preuf3ische
Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten
Berlin-Brandenburg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stiftung Preul3ische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijos numeris: DE138408360
Pasto adresas: Allee nach Sanssouci 6
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14471
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
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RySiy centras: Vergabestelle

E. pastas: vergabestelle@spsg.de

Telefono numeris: +49 3319694-0

Fakso numeris: +49 3319694-373

Interneto adresas: https://spsg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stiftung Preul3ische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Registracijos numeris: DE138408360
Pasto adresas: Allee nach Sanssouci 6
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14471
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@spsg.de
Telefono numeris: +49 3319694-0
Fakso numeris: +49 3319694-373
Interneto adresas: https://spsg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium far
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Registracijos numeris: t:03318661719
Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 107
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer
E. pastas: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefono numeris: +49 331866-1719
Fakso numeris: +49 331866-1652
Interneto adresas: https://mwae.brandenburg.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

459203-2026 Page 6/7


mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
mailto:Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6862d864-caea-4a2f-afda-b06748caae89 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/07/2026 09:12:44 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 459203-2026

OL S numeris: 126/2026

Paskelbimo data: 03/07/2026
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